Platon Theages gloser

Laes Rasmus Sevelsteds indledning til dialogen i PSV 111.65-70. Se ogsa Rasmus Sevelsted: Den
platonske dialog Theages. Oversettelsr og fortolkning. Studier fra Sprog- og Oldtidsforskning nr.
348 2012. Tal i fed henviser til paragraffer i Basis.
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oéopan har behov for, 1 preet. "ville gerne’

drtto = tva 4.3

idto-Aoyéopau taler privat, pa tomandshand

oxo\n, N (fri)tid — jf oxyordalw jeg har tid

a-oyolia, 1 ikke-tid = travit

mévv adv meget

6umg adv alligevel

gvexo prap + gen 8.6 pa grund af

Kol 8AA®G 1 ovrigt’

gE-eotwv + inf det er muligt at ...

BovAet + konj ensker du, at vi ...

1 Awog 'EAevOepiov otoéa Zeus Befrierens sgjlegang pa Ayopd, neden for Athene-
Hephaistostemplet. Flere dialoger, bl.a. Euthyphron, foregar i dette omrade af torvet,
der ikke ligger langt fra skomageren Simons hus

gx-nodwv adv vk, afsides (egl. Vak fra fedderne)

amo-yopéw trekker mig vek fra

fopev < equ* 1V,14.2

oLV, 16 plante

Kwvduvevo risikerer. I 3sg svaekkes betydningen til *gar hen og...”, 'maske nok’

TpdTOC, 6 Made

@O vokser

Cdov, 10 levende veasen, dyr

dvOpomroc = 0 dvBpwmog

paotoc < paotog 3.6

ve-opyém er landmand

napa-ckevalm forbereder

eutevo planter

Buow lever (konj.!)

Bepaneio, 1) pasning

yaAnmog adj vanskelig

dve-kohog adj besveerlig

obtwg &yet det forholder sig saledes

gowe (pf) det synes + inf

mpayua, to sag, ofte = problem

texpaipopon bevidner/beviser ud fra

010¢, 0 sen (i nogle kasus efter 3. dekl.)

-110.6

ovteia, 1 plantning

nado-motia, 1 barne-lavning, -avl

ovoudlo kalder

TpoPN, N opfostring, pasning

de-61011 ptc af 6édowa V 5.9

ToAAG €oTt Aéyewv “det farer for vidt at tale om...’

nap-gyu er til stede hos + dat

gm-Oupia, 1 lyst, streeben, (= dille?)

a-yevvng adj uveerdig
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oporepog adj vakkelvorn, usikker

nuiv 12.6.3 etisk dativ (= gu’hjelpemig)

dok® pot (parentetisk) ... tror jeg ...

NAkimran, ot jeevnaldrende (drenge)

dnuotg, 6 demefealle — Attika var opdelt i godt 100 demer ("kommuner’), og drengene
fulgtes ofte ad bade i skolen og senere som rekrutter

dotv, t6 by — dvs. Athen

Kata-faivo™® gar ned, dvs. fra bjergene uden for byen. Demodokos og Theages lever altsa
uden for Athen i en landsby, hvor Demodokos driver landbrug

amo-pvnuovedw lerer udenad

ow-tapatto forvirrer, *fordrejer hovedet péd’

Ao er misunderlig pa

ndAon adv leenge

nap-Exo* yder — mpdypota wapéyw skaber problemer

a&om forlanger + aci

émt-peréopon + gen interesserer mig for, tager NN serigst

ypPNHaTo, TA penge

tive + dat betaler nogen for

pot péret Edattov (3.6) + gen. Det ragrer mig mindre = jeg er ligeglad med

Nyéopot mener, tror

kivdvvog, o risiko, fare

iévan < gin 1V

013.7.3

onevdo er ivrig efter (deraf omovdn| ivrighed)

kat-Eyw* holder tilbage

mapa-pvdéopan beroliger, besnakker

ovk-¢ét ikke leengere

010¢ 1¢ i jeg er i stand til

Kpatiotog 3.6

netBopan* + dat adlyder, retter mig efter

noAldxic adv maske

dvev + gen 8.4. uden

ovy-yiyvopou + dat kommer sammen med, i forbindelse med

ow-eBsipw adelegger, forderver

fiko éni jeg er kommet med henblik pa ...

doxéw synes ’de tilsyneladende sofister’

ocuv-ionu* setter sammen med, i skolesprog: satter 1 skole hos...

napa-eaivopor dukker op

uéldo + inf. Skal til at 13.6.1

TpaTTO gor

ovu-Bovievopon radferer mig med

&xo + inf kan

dxovw* + gen herer

EEeot kad ypr| “det er bdde muligt og nedvendigt’ - abenbart en fast vending

cvpBoviy, 1y radslagning

xPTipa, 16 sag

N-tie-ovv 4.3.1

Oeiloc adj guddommelig

oVK ... &ott <t> ’der er ikke noget mere guddommeligt, som et menneske kan radfere sig
om,end ..

oikegiog, 0 slaegtning (som hgrer til huset)
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cuv-opo-Aoyém er enig med nogen 1 noget

ofopoun tror, gér ud fra

un ... moAldxig 14.7.4 note

vTo-AapfPdavem antager

Kkémerto < Koi Emetro og derefter

noppw adv + gen videre frem i ...

nov adv 3.7.3 et eller andet sted/punkt

ouvv-ovoia, 1 egl. Samveer, dvs. samtale

aicOavopon* + ptc meerker 16.3.2.1

vehoiog adj latterlig

Nyéopa tror, mener

0pOdG Aéyw jeg taler ret = jeg har ret

PN <éotwv> + inf det er ngdvendigt at, man ber ...

nav-amact adv i det hele taget, pa alle punkter

oukpoc = wikpoc adj lille

peta-6idmu* tager del i

€v-voém taenker pa

un om ikke (med forventning om et positivt svar) 9.4

pepax-iokog, 6 <peipdkiov, 10 < peipaé, 6 ung mand, i dem. ’knaegt’, *fyr’18.6.4

d-tomog adj ’ingen steder’ malplaceret, galt afmarcheret

dpyopon a6 begynder ud fra

dwa-ruvOavopon* du sparger til bunds

Kwvdvvevel + inf = ‘mdske’

Veav-16K0G, 0 < veaviog ung mand, *det unge menneske’ 18.6.4

npoc-ayopevm 14.2 kalder

®e-dyng, 6 *den guden forer’, = O¢ilog hellig iflg. Hesych

£€0ov < Tinw* fastsetter, giver

tepo-npenng adj passende til noget helligt

acwow forlanger, kraever

€€-gupiokm* finder frem til

notepov... 71 9.1 om... eller

émotuov adj forstandig, kyndig, indsigtsfuld

i ovv; hvad for noget? (en forbavset reaktion pé et svar)

owdokm lerer nogen noget

nondev® underviser

£v0ade her, dvs. her 1 Athen

ot xaAoi kai ayoBoi *de smukke og gode’, standardudtrykket for *bedre folk’, den velstillede
del af befolkningen

oiov konj som for eksempel

ypaupota d1dokm underviser 1 bogstaverne, dvs. 1 lesning og skrivning

Kk1Bap-ilw spiller kithar

moAaio brydes

dyovia, 1 sport

gt adv stadigveek

EA-Aeinw™® + gen mangler

npoc-nkel + inf 11.3.1 det passer sig at ...

émi-pueléopon + gen interesserer mig for, tager mig af

yop-ilopon gor en tjeneste

énei 9.1

noAla-kig adv mange gange

gipnka < enu* siger

€€-emitndec adv med vilje, overlagt
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¢ + ptc 16.3.2 fordi, 'ud fra det synspunkt at...’

gidmg < oida

péryopon Tpdg kemper med/mod

ovx €0élel unowi ov-otijvan* 17.3 (ophobning af negationer)
oV-oTijvol cuv-ioTnt setter sammen med, 1 skolesprog: indskriver hos en laerer
gunpoobev adv tidligere (her substantiveret 10.3.1)

pnOévta aor ptc af enui - Ta €. Nv p. ot wpdg adtdv *det der tidligere var sagt af dig til ham
= det du far har sagt til ham — dativ om agens 12.6.3

dvev + gen uden

uaptug, o vidne

motém + DO + DOP: gor nogen til noget

év-avtiov + gen over for, i NN’s nervaer

kat-eune < kata-enui forklarer i detaljer

oépe OK, kom sé! (et opfordringsord, som larere elsker at bruge)
gmi-Ovpéo tovTne <tfic cogiac>, 1 ... jeg streber efter denne sophia, ved hjelp af hvilken...
mholov, 10 (fragt)skib

KuPepvaw styrer (kaptajnen hedder kvBepvnng)

Toyybvo+ ptc 16.3.2.1 tilfeldigvis’

av-epoTam™® sparger (igen)

€v-0eng adj + gen manglende

péupopon + dat Kritiserer

amo-kpivopo* (aor preet med 2sg!) svarer

apa ov 9.4

KuPepvnt-1kog adj (underforst. copia) skibsferer(viden)
dpua, 10 veeddelobsvogn

nvioy-ké¢ adj vognstyrer-

av-dvopog adj

oicOa < oida

nviwoyeta, 1 styring af veeddelgbsvogne

a-padia, 1 u-videnhed

1 ti xpouedo hvad skal vi bruge den til? Xpdopan + dat. + adv akk.
‘Eniotopon forstar mig pé, kender til

Cedyoc, 10 (heste-)spand

dpym+ gen styrer

udv 9.4

KAUV er syg ol KapvovTeg patienterne

oV dfjita 9.4

tatp-kog adj leege-

dow synger

xopde, 6 kor

npo-Bupéopon anstrenger mig for at ...

ot &v tf] moAet folk 1 byen

Aéy® mener

povOave forstar

Oepilm hoster

tpuydo plukker frugt

eutev® planter

onelpo™® sar

ardo tersker

yempy-koc adj landbrugs-

npilw saver (prisme!)

TpLThe borer
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E€w havler

topvevw drejer

TEKTOVIKOG (QpYL-TEKTOV)

{omg méske

iAo lenge (+ pras)

&xm kan

Atyws00¢ (myth.) sen af Thyestes, neve af Agamemnon. Mens denne er i Troja, gifter
Aigisthos sig med hans dronning Klytaimnestra, og sammen draeber de Agamemnon
ved hjemkomsten. Derefter blev han konge (toppavog) 1 Argos = Mykene, inden han
selv blev draebt af Agamemnons son Orestes.

Amo-xteive draber

[InAevg far til peleiden Achilleus, konge i Phthia

[Tepiavopog tyran 1 Korinth (i 6. arh. f.Kr.)

dxnkoa < akovw™®

Ayéloog tyran i Makedonien (samtidig med dialogens dramatiske tidspunkt)

vewoti adv for nylig

nyéopon tror (2. sg)

‘Inmiog Athens sidste tyran (- 510 f.Kr.)

gn-mvopioa, 1 tilnavn

Baxic, XipvAda Bakis og Sibylla er to mytiske varselssangere, hvis spddomme var
overleveret mundtligt og som bliver citeret af bl.a. Herodot

nuedandc adj lokal (Cherfra’)

Apeilvtog

nAnv adv bortset fra, undtagen

ypnop-0dog, O varselssanger, spamand/kvinde

nepdopon (aor imp 2 sg!)

amo-kpivopon svarer

topavvog, o et formentlig ikke-graesk ord hentet fra Lilleasien. Opr. blot = enehersker (som
dva&, deomdtng, Paciredc, senere (i demokratiet) far ordet en meget negativ klang, fx
i Platons forfatningsdiskussion i Staten

avtog + dat ’samme som...” (ord der betegner lighed og ulighed med noget har andet led 1
dativ) 12.6.3

rop6c adj blodbesudlet — som skaldsord = din slambert!

péueopon kritiserer

néuno gic + gen sender [i skole] hos nogen (som stér i genitiv)

aicyvvopon skammer mig over

gidmg pte af oida V

&xw 6 ’ved’ hvorhen

@Bovéw hader

Opaw ser — parentetisk: ’kan du se dét?’

évavtiov adv + gen. over for

KOT-€1pNKe KoTo-enui + gen anklager 12.5.3

ouvv-ovoia, 1) Samvear

padroc adj darlig

€do tillader £acov ’lad det nu ligge!”

Oyadé < @ ayodé

dw-muvBdvopon sperger igennem, ordentligt

npoc-ypaopon + dat ger brug af, tager til hjeelp

eln-*

Ep-*

payeog, 6 kok

moAootng, bryder
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£€\nong adj sand

aicOavopou faler, fornemmer

a-vomrog adj u-fornuftig

Tapo-00* Tapa-Sidou

oOEeAEm gavner

Bértiote avop®dv min bedste mand! S. taler til Theages, som om han er voksen og (viser det
sig) selv har en sgn, der er genstridig...

ypdopat épovtt®d behandler mig selv, ’stiller op’

mpaypato topéywm skaber problemer

Lw-ypapog, 6 maler

péupopon + dat kritisererpotdm (€p-*) sparger (abs gen)

moiog 4.7

Boviel cot Aéyw ’vil du have at jeg skal sige dig det?’

Avaxpéwv arkaisk erotisk digter, hvis digt om pigen Kallikrite Sokrates forventer, at
Theages kan udenad — hvilket han kan (Campbell fr. 449) KoAlikpitn émiotozon
topavvikd 'Kallikrite forstar det med tyrrani’

éniotapon forstar, kender

dopo, T6 sang, digt

opo-teyvog adj ens-faglig, i samme branche

nomng, o digter (Anakreaon)

oKOTT® gor nar ad

mwéAot + prees i lengere tid

nailo pjatter

moAitng, o borger

gbyounot beder (NB potentialis!)

oipan perentetisk: ’tror jeg’ = méske nok

nmAglotog 3.6

&t ve Towg paAlov maske i endnu hgjere grad

Bia, 1 vold

gxov adj frivillig

éh-hoywog adj udvalgt, fremragende

Ogpuotokhi|g, [Tepuchiis, Kipmv 5. rh.s mest fremtreedende demokratiske ledere

dewvog adj dygtig til + inf

ye-yov-*

i Ala 9.5

T0 inmucd hestefag

Toyybvo + pte. 16.3.2.1

ap-ucvéopon ankommer til

oN-* olopon tror

ypbopon + dat. bruger

ékaotote adv hvergang = ’altid’

oikeiog adj egen (som hgrer til huset)

aAroTprog adj fremmed

Ta drovtiotikd spydkastningsfag

poc-ophém har kontakt med

‘EA)levig adj fem graesk

¢oaow de siger — Theages afslarer her, at han har hert, hvad folk siger om Sokrates’ holdning
til politikere og deres evne til at opdrage deres sgnner til ordentlige mennesker. Dette
tema findes i flere dialoger, bl.a. Menon.

166,06 SgN

oKkvTo-TOp0G, O Skind-skerer, skomager

aAnonc adj sand



aicOdavouou feler, fornemmer
a-vomrog adj u-fornuftig
Topa-00* Topa-Sidmut
OEeAEm gavner
BéLtiote avopdv min bedste mand! S. taler til Theages, som om han er voksen og (viser det
sig) selv har en son, der er genstridig... det hele star selvfelgelig i potentialis.
ypdopot Epovttd behandler mig selv, ’stiller op’
e mpaypoto TapEyxm skaber problemer
Lw-ypapog, 6 maler
pépeopan + dat kritiserer
avaiiokm apyvplov gig betaler til, spenderer pa
onu-ovpyog, 6 ‘udever’ (af malerkunst)
a-tipdlo ringeagter
avAntg, o aulosspiller
kiBaprotng, o Kitharspiller
&yo + obj-sa&etn. ‘Ot (til hvad)...6mot (hvorhen)
ypaopat + dat behandler, stiller op med
dALooe adv andetstedshen
néune sender
127  Bavpdlo undrer mig
a-mopEm er 1 tvivl
ov-otn * ’satter i skole hos’
npoika adv gratis
avo-Am-c6 < avolioko (126e!)
ev-dokém vinder ry, star i hgj kurs hos
8E-Gpyer upers + dat + inf det star (mig/dig) frit for
b i tovto Aéyeig; hvad mener du med det?
Xopilopon + dat ger en tjeneste
€60’6t adv sommetider (egl. 'Eoti 611 det er sadan, at)
peilov 3.6
gpparov 10 (Epuig) lykketraef (Hermes-held)
Nyéopot mener, opfatter som
apéoropan er tilfreds med
aicyvvopou er flov over
o@6dpa adv i hgj grad
Toyydvo + ptc 16.3.2.1
énel BovAdunv &v 9.1, 15.1 irrealis ’for jeg ville gerne (men kan ikke)
¢ &mog eineiv 16.1.3
ANV + gen bortset fra
60-116-0dv 4.3.1
mapd ... motodpat star mal med, konkurrer med
TPO-yeYOV-*  mPo-yiyvouol
oivdv 10.3.1
ocuv-olTpifw ever, trener sammen med
déopan + gen beder nogen om at ...
ntéo streber efter
ovy-yiyvopou + dat er sammen med
eoPepog adj frygtindgydende, skreemmende
am-aAlatto + gen slipper af med ...
opovrtig, 1 bekymring (egl. spekulering)
gv-tuyyévo + dat steder pa
c ow-eBeipw forderver

b
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un-k-ét1 17.2 ikke lengere

016¢ e ipi + inf er i stand til...

mEWo-*

TPOc-O€ oLt accepterer

growog adj parat til

¢ 01 Bpayéwv Aéyew for at sige det kort/med fa ord a¢ ... Aéyewv abs. Inf. 16.1.3

T £Ud (xpriuata) mine penge,

oikelog adj privat

nmop-£yo tilbyder

Euppoayv adv kort sagt

acmalopar egl. Omfavner, modtager pant

ev-epyetém gor noget godt for, hjelper

omovddlw er alvorlig, ivrig

OEeAém gavner

vodv &y er ved min fornufts fulde brug

Onwc + fut 14.7.3

o¢ +superlativ 3.6.3

ondBev adv hvorfra 3.7.3

npecPog adj gammel

apyn, n 1 Athen: offentligt embede - a. dpyw forvalter et embede— om Demodokos’ embeder
se Thukydid 4.75.1

Avayvpdotot borgerne i demen Anagurus, hvorfra D. stammer. Den ligger syd for Athen, ud
til vandet.

onuote, 6 demefelle

00devoc firtov 17.2, 12.5.3. 3.6 mindre end ingen = mere end alle andre

€v-opam ser (noget) i en anden person, finder i en anden

ov-8-étpog ingen (af to grupper)

Kato-epovéwm + 12.5 ser ned pa, ringeagter

ntéo soger at...

modevw opdrager

ém-ayyéAlopot meddeler, annoncerer

£€otwv NB accent = findes

[Tpddwcog, INopylag, [IdAog fra hhv Keos, Leontinoi og Akragas (de to sidste pa Sicilien).
Samtidens hotshuts inden for sofistisk undervisning. Platon/Sokrates omtaler dem
altid med en tvetydig blanding af respekt og nedladenhed, som det ogsa fremgar
her...

obto ... dote + indikativ saledes, at (rent faktisk)...

{-ovt-*

nelfo™

vévvarog adj fornem (af fornem slaegt)

mhovotog adj rig (dvs. nyrig!)

gp-eotv + dat 11.3.1 det er muligt for = kan

mpoika 127a

amo-Aeinw for-lader

Tpoc-Kato-TiOn legger oven i

apyvprov 16 selv = penge

ueboc, 6 lan, hyre

yapig, 1 taknemmelighed

eikdg 11.3.1 + aci “det er rimelig, at’

Tpo-aipopon valger

paxaplog adj guddommelig, salig, "himmelsk’

uaonua., to leerdom
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Toyyavo + ptc 16.3.2.1

énel fovrounv dv 9.1, 15.1 irrealis ’for jeg ville gerne (men kan ikke)’

¢ &mog sineiv 16.1.3

v + gen bortset fra

00-T15-00v 4.3.1

mapd ... motoduat star mal med, konkurrer med

TPO-yeYOV-*  mpo-yiyvopot

oiviv 10.3.1

ovv-olopifw ever, treener sammen med

10 €uov €ropov “for mit vedkommende [er det] parat/rede’ = jeg for mit vedkommende er
Klar

nailo pjatter

nAkuotng, 6 jevnaldrende

OAMy® + komparativ 12.6.4 instr. Ved komp. Og sup.

Ipiv + inf fgrend 16.2.3

a&loc + gen veerdig til...

yelpov 3.5, 3.6

010¢ 1€ i er i stand til

AeAn0* havOdvo skjuler mig. AavBdaver oe = det er skjult for dig, du er ikke opmarksom pa
epalo forteller,

Oela poipa guddommelig lod, dvs. en evne man helt uforskyldt har fiet, og som man ikke
kan straebe efter eller afskrive sig. Udtrykket optreeder ofte i instrumentalis, fx flere gange i
Menon, hvor det diskuteres, om dpetn kan leres

nap-émopon felger med mig

€k mandog fra barnsben

doapoviov, 16 diminutiv af daipwv, 6 'ikke nermeste bestemt gud’, et vaesen mellem guder
og mennesker’ (cf. Diotimas tale i Symposion). Et daimonion beskrives her som en personlig
ledsager. Daimoniet optraeder i Forsvarstalen og er ogsa omtalt hos Xenophon, hvor det dog
til- og frarader Sokrates at gere, hvad han planlaegger.

ewvn, 1 stemme (indre?)

onpaive viser

amo-tponn, 1| afvender, afviser

npo-tpéne tilskynder

ov-6¢-note adv aldrig nogensinde

dva-kowvoopon tager med pa rad

TavTov TodTo ’sé sker der det samme’

€do tillader

uaptug, o vidne

nap-£xo tilbyder, ’stiller med’

Xapuiong 6 kahog hovedpersonen i dialogen Charmides. Dette er det farste af fire
eksempler, som Sokrates fremfarer pa den neeste side.

Toyybvo + ptc 16.3.2.1

péAo 13.6.1

aokém traener

Nepéa, 1 en by pa Peloponnes, hvor en af de fire feellesgreeske sportskonkurrencer fandt sted
€00V adv straks

dw-koAv® forhindrer

peta&y adv midtimellem, under

ViKGo sejrer

nmvb-* sparger, erfarer

ocvp-PBaive upersonligt: heender for nogen, sker

Tip-apyog det andet eksempel, se Sevelsteds rekonstruktion af begivenheden p. 82.



Ep-* épTa® Ssparger

nvika konj da

amo-0av-* dgr. Bemaerk futurum som en slags finalsatning: gik for at de

crux (kors) settes, nar udgiveren ikke kan fa mening i teksten. | app. crit. har Baiter forsggt
at rette med dnpociov *det offentlige’, dvs. domsafsigelsen — en abs gen, som abenbart ikke
virker serlig overbevisende pa Burnet. Hvis teksten laeses, som den stér, betyder £000
doupoviov *imod guddommen’ - se 0gsa 129d6

otad0-opopém leber stadionlab

vmo-d€yopat modtager, dvs. giver husly

eevyo flygter

neld-* overtaler

opalo forteller, forklarer

av-totapon rejser mig (fra liggebriksen ved symposiet)

amo-Ktetve dreber

nmictacOny < énictapor NB dualis praet

émi-BovAn, 1 angreb, plan

nivo drikker

fiko kommer

toy-* 1. rammer, 2. + participium 16.3.2.1

undaudg adv absolut ikke + konj. 17.1, 17.2

elwBmg (801w 1 pf. Ptc.) = tilvant, seedvanlig

En-€xm (émoyn) holder mig tilbage

dw-Aeinw* forlader, bruger, tilbagelaegger

Oppdopon begynder, satter gang i (> hormon)

avayyblo tvinger

tpitog adj tredie

AaB-* LovOavo skjuler mig

ént-tnpém holder gje med, venter pa en lejlighed til...

dA\hoce adv andetsteds

vodv &ym holder opmarksomheden rettet 1 od

oiyopon + ptc 16.3.2.1

ow-mpdrtTopon gennemforer

60¢ev heraf = derfor

a-motéw ikke stoler pa

10 &v ZikeMa begivenhederne pa Sicilien, dvs. den katastrofale ekspedition til Sicilien i 415-
413, hvor den athenske flade p& Alkibiades’ opfordring sejlede mod Syrakus pa Sicilien og
led et frygteligt nederlag, der pa en made var bestemmende for Den peloponnesiske Krig.
axovoeoBov  (en meget sjelden) fut 2. dualis = I to (Demodokos og Theages)
dwa-pBopa, 1 gdelaeggelse, udslettelse

otpatdnedov, 10 haer

map-eAnAv0* perf pte af map-€pyopar: Det der er forbigiet, oversprunget

ot €id0tec *de der ved det’ - Eotiv det er muligt NB dkovw + gen

neipa, 1 forsgg

Aofp*

éni + dat. ved/pa, + akk. Mod 8.6

£€-opun, 1 begyndelse

Zavviov soldat som fulgte med 1 Thrasyllos’ mislykkede angreb pa Ephesos i 409
oiyopon + ptc drager af sted 16.3.2.1 og fut. Ptc. 16.3.2

€v0v + gen se 129a3

opod + dat lig med, tilsvarende

Ehavvo™® forarsager, saetter 1 gang

duvaug, 1 kraft, evne

10
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ouv-olo-Tpifo treener sammen med

&v-avtiom meder

£€ott det er muligt at... + inf

OEeAEm gavner

olog t¢ &ipi jeg er i stand til (3. sg. Upers. *det er muligt’)
dw-kwAv forhindrer

oVA-AapPave™® griber

aicOavopon + gen sanser, maerker 12.5.2.1

tayvg adj hurtig

mapa-ypiipa adv pa stedet, straks

Em-6idmpu tager til 1 vaekst, udvikler mig (i heldig retning)
BéParog adj sikker

napa-povipog adj fast, permanent

Bavpdoiog adj forunderlig

an-&yopon* + gen holder mig fra

dwa-eépopat + gen adskiller mig fra

nau-moAvg adj virkelig meget

dk-mAéw sejler ud, styr til sgs med en krigsflade
fiko kommer (tilbage)

kata-AapPave™ finder nogen sammen med nogen andre
npotepeia Auépa den forrige dag = i gar, forleden
anéydera, 1 fjendskab

aomalopan hilser pd

oepovopat er stolt, storsnudet

yorenaiveo er besverlig, ud til bens

¢ + ptc 16.3.2

npiv +inf 16.2.3

avopa-modov, 16 slave (et meget nedladende ord dannet af tetpd-modov fire-benet = et
treekdyr

gowkev * det ser sadan ud

koto-yélaotog adj helt til grin (Exo + adv. *forholder mig’,
ti pdMota; hvad serligt = hvadbehager? (forundret)
xelpwv 3.6

owko forfolger

yopieig adj charmerende

touvavtiov 6 évavtiov det modsatte

eevym undgar

av = gav

ne-madevpévog dannet, leerd, intellektuel
aicyvvopon skammer mig

@ovAOTNG, T ringhed

£p-aipvng adv straks

Tpov < po-g- - Tpo-Aeinw forlader

Koo opukov lidt efter lidt

N8 6c4.2.2

nvika 9.2

napa-yiyvopal + dat er sammen med

pod-*

TpoTOC, 6 Made

d-motoc adj u-trolig, usandsynlig

0Vdev nd-rote 17.2

oikia, 1 hus

11



131

otknua, 16 vaerelse

PAémw ser pa

kaf-eypon sidder

&youpat + gen holder mig til nogen
Gmropon + gen rgrer ved

&€, 1 holdning

éx-péw (pf) svinder bort, fordufter
Opa pn se til, at ... ikke = bare nu ikke
a-opoing adj sikker (egl. u-rokket)

€y-kpotng + gen 'som har magt over’, ’styr pd’

ToY-*

amo-melpdopon + gen afpraver
nap-siko tillader + dat

dpawm gar

16 B€iov det guddommelige
mapo-pvbéopan formilder

evyn, N bean

Bvcia,n ofring

pavtic, o varselstyder
g€-nyéopon udlaegger (exegese!)
avt-gut-* siger imod

pepaxov, 16 ung fyr, knaegt
ypfivar < xpm eivan at veere ngdvendigt
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